é¢Recibiré correspondencia
del recipiente de trasplante?

Puede que usted reciba, o no, noticias
de su recipiente. A muchos de los
recipientes de trasplante les encantaria
recibir correspondencia de la familia

del donante, de quienes a menudo se
sienten muy cercanos. Otros se abruman
con la emocidn y tienen dificultad de
expresar su gratitud.

Algunos recipientes de trasplante,
aunqgue estén muy agradecidos por

la donacién, prefieren no escribir a la
familia del donante. Puede que ellos

no puedan expresar sus emociones.
Recuerde que tal como algunas
familias donantes prefieren permanecer
privadas, asi también lo podrian desear
algunos recipientes de trasplante.

Cada persona maneja diferente sus
experiencias traumaticas. A algunos se
les hace posible expresar sus emociones,
mientras que a otros se les hace muy
dificil lidiar con el dolor emocional que
sufren. Puede tomar varios meses o
hasta afios para que un recipiente se
sienta comodo de escribir a la familia
donante. Mantenga estos comentarios
en mente y recuerde comunicarse de
una manera sensible.

LifeLink®, la agencia local para la obtencion
de érganos, trabaja con las familias
de donantes, quienes han consentido
generosamente a la donacién de los érganos
y tejidos de un ser querido.

A menudo, las familias donantes y los
recipientes de trasplante encuentran
consuelo al oir uno del otro. Una simple
tarjeta, una nota de agradecimiento o una
carta podria alentar a un recipiente.
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a los recipientes de
trasplante y a sus familias

p;,JSe ha preguntado usted alguna vez
om podna compartir sus sentimientos
n los recipientes de los 6rganos




Desea Usted Comunicarse Con
Los Recipientes De Los Organos
De Su Ser Querido?

Esta es la manera:

1.

Por favor dirija su correspondencia
al “Recipiente de Trasplante”

(por ejemplo: Querido recipiente
de trasplante de corazon).

Identifiquese solamente como familia
del donante y su primer nombre.

En otra hoja de papel, por favor escriba
su nombre completo, el nombre y
apellido del donante y la fecha de la
donacioén, de modo que sepamos a
cual centro de trasplante enviarlo.

Esta hoja de papel no sera enviada

con su correspondencia.

Envie su correspondencia a Family
Services a la oficina de LifeLink de
su estado (vea el panel de atras para
la direccion).

LifeLink enviard la tarjeta/carta al

centro de trasplantes. Su carta sera
revisada para confirmar confidencialidad
'y después sera enviada al recipiente

de trasplante. [

4

Siéntase libre de incluir
la siguiente informacion:

B Hable de usted y de su ser querido.

B Su situacion familiar—esposo(a), hijos,
nietos, etc.

B Su propio trabajo u ocupacidn o la
de su ser querido.

B Sus pasatiempos o intereses y los
de su ser querido.

B El estado en el cual usted vive.

B Describa su ser querido—qué tipo
de persona era, si trabajaba si tenia
hijos, etc.

B Puesto que la religion de la familia
del recipiente es desconocida,
por favor considere esto al hacer
comentarios religiosos.

Hable de su experiencia
con la donacioén:

B Utilice un lenguaje simple.

Expliqgue coémo la donacién le ha
ayudado a lidiar con su pérdida.

B Expligue qué ha sucedido en su
vida desde la donacidn.

]

Cierre de su tarjeta o carta:

B Firme su primer nombre solamente.
(por ejemplo; Juan, familia del donante)

No revele su direccion, ciudad, niumero
de teléfono, nombre del médico o
hospital donde fallecid su ser querido.

Permita tiempo prudencial para
el envio de su correspondencia:

Un representante de Servicios de
Familia de LifelLink revisara su tarjeta
o carta antes de enviarla al centro de
trasplante del recipiente para asegurar
confidencialidad. Luego el centro de
trasplante la enviara al recipiente.

Ya que su tarjeta o carta debe ser
enviada a LifeLink primero para luego
ser remitida al centro de trasplante, por
favor permita tiempo prudencial para
que llegue al recipiente de trasplante.
Posiblemente tome algunas semanas
después de que usted envie su carta
para que el recipiente la reciba.

Le agradecemos su decision de ayudar
a otras personas compartiendo el
regalo de vida. Si usted necesita
informacion adicional sobre cémo
escribir a los recipientes de trasplante,
por favor no vacile en llamar a LifeLink.




	0054_001.pdf
	0055_001.pdf

